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Empfangsbestatigung / Erklarung des Nicht-Erhalts

(Confirmation of Receipt / Declaration of Non-Receipt)

Bitte senden Sie das ausgefiillte Formular an:
(Please return the completed form to)

(Vd:r::’n::j;::hr? Ole hyva ja anna lahetyspaiva. Tama on aikaisin paiva kuljetuspalvelun seurantasivulla.
Paketnummer(n) 14-stellig Kirjoita taydellinen lahetysnumero tahan.

{Parcel number(s) 14-digits) Jos numeroita on useita, jokainen numero on kirjoitettava kokonaan.

Vi . .

(sersler;der vidaXL — Mary Kingsleystraat 1 - 5928SK — Venlo - NL

Empfangemame + Adresse o . - . o . )
(Receiver's name + address) Kirjoita nimi ja koko osoite (kadun nimi, postinumero, kaupunki) tilausvahvistuksessasi.
Empfé .g r E-Mail-Adresse Ole hyva ja anna sahkopostiosoite, josta voimme saavuttaa sinut.

(Receiver's email)

Empfénger Telefonnummer Ole hyva ja anna sahkopostiosoite, josta voimme saavuttaa sinut.

{Receiver's phene number)

Bitte auswahlen:
(Please select) Ole hyva ja laita ruksi kumpaan tahansa laatikkoon

[J Rechtsverbindliche Erkldarung des Empfangs

(Legally Binding Cenfirmation of Receipt)

Ich/wir bestatige(n) hiermit den Erhalt des oben genannten Pakets am (Datum)
(I / We hereby confirm receipt of the above parcel on) (date)

[J Rechtsverbindliche Erkldarung des Nicht-Erhalts
(Legally Binding Declaration of Non-Receipt)

Ich/wir erklare(n) hiermit, dass das oben genannte Paket nicht in meinen/unseren Besitz und auch nicht in den Besitz
einer mir/uns bekannten Person gelangt ist.

(I / We hereby declare that the above-mentioned parcel has not come into my / our possession and has not come into the possession of a person
known to me / us)

§ Bitte beachten Sie, dass Sie sich strafbar machen, wenn Sie in dieser rechtsverbindlichen Erklarung

eine falsche Angabe machen.
(Please note that, if you make a false statement in this Legally Binding Declaration, you may be committing a cnme punishable by law)

Datum der Unterzeichnung (Date of signing): Name und Funktion des Unterzeichners: (Name and Position of
Signatory)
Ole hyva ja anna nykyinen paivamaara Ole hyva ja anna nimi, joka naytetdan vahvistussahkopostissasi
Name der Firma; (Name of Comparty) Unterschrift: (Signature)
Yrityksille: Ole hyva ja anna yrityksesi nimi Ole hyva ja laita allekirjoituksesi tahan
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